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15 ta’ Ottabru, 1959
Imhalef:—
Onor. Dr. A. Magri, B.Litt, LI.D.
Carmela sive Carrle 2ammit

versus
Carmelo Zammit et.

Arzjoni Rivendikatorja — Hontra nfn ghandha i)
esperits — Konsorzju -— Komunjoni Familjari Taéita.

L-azzjoni rivendikaloria, bhala dik Il gAandha bhalg skop ir-
restituzzdoni  fal-haga  wmill-possessur ['ll-proprietariu,
ghandhe tigi csperita konira min ikun fippossjedi 1-haga
kontroversa, u kwindi mhix mehtlega iI-predenza jil-kawiu
ta’ persuni |{ ma jrriduliaxr i ghandhorn fil-pussess tagh-

- hom l-oggeit kontrovers, u 1-pudizziu huwa integru anki
minghair {l-prezenza laghhom.

Lanqgas jiswa biexr firrendi mhuz integru 1-gudizzfu l-fatt Al
dewk i-persuni l-ohrajn huma komproprietarii mar-riven-
dikant tal-odgett reklamal; ghaxr kull wiched mill-kompro-
prietarii ghandu dritt jeterdita 1-azzjoni rivendikatorfa, sa-
hansiira jekk {l-kwola tleghu tkun {néerta: u fista’ feder-
éitaha minghafr il-kunsens tal-komproprietarii 1-ofra, u
sahansitra kontra 1-volontd taghhom.

Konsegwentement, hija wkoll inaédettabdbli I-eddezzfont 11l bejn
ir-rivendikant u persuni okra i mhumiez fll-kawka tedisti
komunjont familjari tadita, apparti jekk i-esistenza la’' din
il-komunjoni tkunzr giet pruvala few le.
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I-Qorti:— Rat l-att taé-citazzjoni li bih l-attriéi, pre-
messi d-dikjarazzjonijiet opportuni u moghtija l-provve-
dimenti nedessarji, peress li 8-20 ta' Ottubru 1856 l-attriéi,
li hija maggjorenni u bint il-konvenuti, harget mid-dar tal-
imsemmija genituri taghha, ghaliex giet minnhom imsaw-
ta u mkeééija, u tinsab rikoverata ghand il-familja tal-
gharus taghha; peress li meta telget mid-dar tal-genituri,
ghax imkeééija, ma setghetx tiehu maghha l-oggetti u l-
flus taghha propriji, "« l-konvenuti, waqt li fuq talba tagh-
ha kkunsinnawlha perti minn dawn l-oggetti, irrifjutaw [i
jikkunsinnawlha 1-flus u l-oggetti infraskritti, non ostante
interpellazzjonijiet bonarji lilhom maghmula; talbet ii 1-
konvenuti, jew min minnhom, (1) jifu kundannati jirresti-
twixxu li'l-attriéi, f 2mien qasir u perentorju li jigi lilhom
fissat minn dil-Qorti, (a) makna biex taghmel l-adtetti,
...... (b) tliet imkatar .. ... (e) éintill . .. ....; (2)
fil-kaz li ma jikkonsenjawx l-oggetti fiz-Zmien hekk lilhom
prefiss, il-konvenuti jigu kundannati jhallsu l-valur tagh-
hom, &¢jod dawk taht l-ittra (a) u (b) fl-ammont li jigi fis-
sat . .... (3) il-konvenuti, jew min minnhom, jirrestitwix-
xu lill-attrid¢i £8.15. 0, bilané i baga’ f'idejn il-konvenuta
Ersilja Zammit wara li nxtraw l-oggetti tad-deheb fuq im-
semmija . . ... Bl-imghax minn notifika ta’ dan l-att, u bl-
ispejjez. B'rizerva tad-dritt tal-attri¢i Ii titlob id-dota }i'ha
mweghda meta jasal il-waqt;

Omissis;

Illi, fl-ewwel lok, il-konvenuti ssottomettew illi 1-gudiz-
zju mhux integru, finmugqas ta' wahda mill-interessati,
jigifieri Mary Zammit. Hawn ta' min josserva li l-azzjoni
esperita mill-attri¢i hija l-azzjoni rivendikatorjs, li ghan-
dha bhala skop ir-restituzzjoni tal-haga mill-possessur lill-
proprjetarju. u ghalhekk din l-azzjoni ghandha tigi eler-
¢itata kontra min ikun *jippossjedi” I-haga kontroversa.
Issa, ma jirrizultax ezawrjentement illi l-oggetti kontro-
versi jinsabu fil-pussess ta’ Mary Zammit, u kwindi 1-pre-
zenza taghha fil-kawia ma tidherx mehtiega;

Lanqas jiswa illi, kif jippretendu l-konvenuti, din Mary
Zammit hija komproprjetarja mal-attri¢i ta' dawk l-ogget-
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ti, ghaliex huwa maghruf illi fl-istat tal-komunjoni {jekk
tezisti) il-kondomini ghandhom fuq il-haga “jus in toto et
in qualibet parte”, u dak id-dritt jolgot il-haga kollhz
kemm hi u kull parti minnha, b'mod illi kull wiehed mill-
komproprjetarji jista’ jinghad li ghandu l-proprjeta fil-
haga kollha u f’kull parti minnha. In bazi ghal dan il-
prinéipju, kull wiehed mill-komproprjetarji ghandu d-dritt
li jezeréita l-azzjoni rivendikatorja, sahansitra jekk il-kwota
tieghu tkun interta (Pacifici Mazzoni, Beni §104); u jista’
jezerditaha minghajr il-konkors tal-komproprjetarji 1-ohra,
u sahansitra kontra l-volonta taghhom (Fadda. Giurisp.
Cod. Civ. Italiano, art. 439, §§197, 198, 199, 202 u 203). A
propozitu josserva r-Ricci:— “Perché la cosa comune alie-
nata ad un terzo, o per altro titolo qualsiasi da lui ritenuta,
rientri nel patrimonio della comunione, non si esige che tutti
i comproprietari propongano la relativa azione in giudizio
contro il terzo possessore, ma pud uno solo dei partecipanti
rivendicare la cosa nell'interesse di tutti i comproprietari.
Ciascun partecipante, infatti, giusta il disposto dell'art.
675 (korrispondenti ghall-art. 528 tal-Kodiéi Malti) ha il
diritto di servirsi delle cose comuni, e tale diritto non é gia-
limitato alla parte della cosa o delle cose corrispondente
alla quota che appartiene al condomino nella comunione,
ma si estende a tutto cido che fa parte della comunanza;
poiché se le quote dei partecipanti, intellettualmente
considerate, sono separate e distinte, si trovano perd ma-
teria'mente confuse; onde questa confusione materiale
impedisce che i diritti di ciascun condomino si limitino ad
una parte della cosa o cose comuni e fa ai che essi si esten-
dano su tutto cid che & comune. Orbene, se ciascun comu-
nista ha il diritto di servirsi, non di una parte, ma di tutta
la cosa comune, & necessitd logica il ritenere che possa
ciascuno di esai rivendicare la cosa detenuta dal terzo”
{Diritto Civile, Vol. V, §12);

F'dan is-sens tidher ukoll il-gurisprudenza taghna (v.
“Darmanin v8. Curmi’’, de¢iza mill-Qorti ta’ Ghawdex fis-6
ta’ Awissu 1889, riportata fil-Kumment tal-Kodi¢j Civili
tal-Imhallef Giuseppe Cremona, pag. 108);

Il lattridi, Gé-ditazzjoni, tippretendi li hija unika



OQORTI CIVILI PRIM AWLA 781

proprjetarja tal-oggetti mitluba; jekk mbghad mill-provi
kellu jirrizuita li hiia biss komproprjetarja, b’dan ma titlifx
id-dritt li tirrivendika dawk l-oggetti, salvi talvolta d-drit-
tijiet tal-komproprjetarji l-ohra, li jibqghu impregudikati,
spedjalment in riferenza ghat-tieni talba;

11, konsegwentement, il-pregudizzjali opposta mill-
konvenuti mhix sestenibbli, u qeghda tigi respinta, bi-ispej-
jez kontra taghhom;

Ili ugwalment insostenibbli hija l-eééezzjoni taghhom,
iMli ¢joé it-talba attrici ghar-rivendika tal-imqass tal-pizz,
tal-makna tal-acéetti, tal-oggetti taht l-ittri (a} u (b), u
{a3-sett tad-djamanti u fus indikati fl-ittra (¢) tal-ewwel
talba, bazata din l-eééezzjoni fuq li l-attriéi ma ppruvatx
illi huma proprieta eskluziva taghha; infatti, kif §a nghad,
ir-rivendikatorja tista’ tigi esperita ankj minn min jippos-
siedi “in comune” ma’ hadd iehor;

Illi. ghall-istess raguni, mhix aécettabbli l-eééezzjoni
tal-konvenuti, illi ¢joé bejn I-attriéi, ommha v ohtha Mary
(fol. 70), kif ukol! ma’ missierha (fol. 73}, kien hemm soé-
jetda familjari taéita; apparti mbghad illi, fil-fehma tal-
Qorti. din is-soéjetd ma gietx adegwatament pruvata;

Ili, konsegwentement, anki dawn iz-zewg eééezzjoni-
Jjiet geghdin jigu respinti, bl-ispejjez kontra l-konvenuti:

Iili, fil-meritu...... ;
Omissis;
Ghal dawn il-motivi;

Previa konferma tal-konkluzjonijiet peritali kif fuq
modifikati;

Tastieni milli tiehu konjizzjoni tal-ewwe] talba in
kwantu ghali-oggetti specifikati fl-ittra (b) u dawk fl-ittra
{a), barra 1-makna tal-aééettj u l-imqass tal-pizzi, peress li
l-konvenuti kkonsenjawhom lill-attriéi waqt il-kawia, u
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ghalhekk din il-parti tad-domanda giet ceduta; u ghall-
kumplament tilga’ l-ewwel talba, billi tikkundanna lil-kon-
venuti jikkonsinnaw lill-attriéi l-makna u l-imqass fuq
imsemmijin indikati f-ittra (a) u l-oggetti spelifikati fi-
jttra (¢); u dan fi Zmien tmien tijiem mil-lum, bl-ispejjed
ghail-konvenuti;

Tilga’ t-tielet talba limitatament ghas-somma ta’ £8,
bl-ispejjez skond ir-rebh u t-telf;

U tiddifferixxi 1-kawZa ghall-udjenza tas-16 ta’ Nov-
embru 1959, ghal kull eventwali provvediment dwar it-tieni
talba. ,
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